
 
 

IN TOUCH 

Im Rahmen der BERLIN SCIENCE WEEK 06.11.2026 

Programm 

Deutsch-argentinische wissenschaftlich-akademische Zusammenarbeit 

13:40-14:00   Registrierung Empfang der Teilnehmenden und des Publikums 

14:00-14:10   Grußworte Botschafterin der Argentinischen Republik, Betina Pasquali 

de Fonseca 

Vertreter des Netzwerks argentinischer Wissenschaftler in 

Deutschland (RCAA): Andrés Lasagni 

14:10-14:15   Einführung „In Touch: Menschen, Projekte und Lebenswege zwischen 

Argentinien und Deutschland“. Kurze Beschreibung des 

Ablaufs der Veranstaltung: Claudia Lozano. 

14:15-15:15   Block I: Wissenschaft in 

unserem Alltag. 

 

Moderation: Claudia Lozano 

 

Sprache: Spanisch 

 

Simultanübersetzung mittels Untertitelung 

Argentinische Wissenschaftlerinnen und Wissenschaftler, 

die in Deutschland arbeiten, zeigen anschaulich, wie ihre 

Forschung mit Situationen, Problemen oder Erfahrungen des 

Alltags zusammenhängt. 

-Mariana Santos (Medizin); Interviewerin: Alejandra 

Grippaldi (Medizin) 

-Clara Ruvituso (Soziologie); Interviewerin: Priscilla Schilreff 

(Biologie) 

-Clara Marshall (Chemie); Interviewer: Martin Castro 

(Politikwissenschaft) 

15:15-15:45   Pause Zeit für Kaffee und Networking 

15:45-16:45   Block II: Zusammenarbeit für 

den Wandel 

 

Sprache: Spanisch 

 

Simultanübersetzung mittels Untertitelung 

Vorstellung von Projekten der wissenschaftlichen und 

akademischen Zusammenarbeit zwischen Argentinien und 

Deutschland, mit Fokus auf ihre konkrete Wirkung in 

Gemeinschaften und Institutionen beider Länder. 

-Hans-Jürgen Burchardt: „Die deutsch-argentinische 

Zusammenarbeit zwischen Niedergang und neuen 

Horizonten“ 

- Armando Walter Colombo: „CUAA/DAHZ – Beispiel einer 

wissenschaftlich-bildungsbezogenen Zusammenarbeit 

zwischen Argentinien und Deutschland zur Umsetzung der 

digitalen Transformation der Wirtschaft“ 

16:45-17:00   Abschließende 

Überlegungen und Abschluss 

Schlussworte des RCAA: Claudia Lozano 

Schlussworte der Argentinischen Botschaft in Deutschland, 

Betina Pasquali de Fonseca 

*Hybridveranstaltung, vor Ort und virtuell, mit vorheriger Anmeldung: LINK 

** Sprachen der Veranstaltung: Spanisch/Englisch/Deutsch; Übersetzung mittels Untertitelung. 

https://forms.gle/2347ygDGozveGHgE9

